OM Digital Solutions Corporation

EU - Declaration of Conformity

1. Product
1-(1). Kind of equipment : Foot Switch
1-(2). Model number . TA-RS31N

1-(3). Marketing name : TA-RS31N

2. Manufacturer :
OM Digital Solutions Corporation
49-3 Takakura-machi, Hachioji-shi, Tokyo 192-0033, Japan

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

4. The objects of the declaration described above is in conformity with the requirements of the
following documents :

4-(1). Directive 2014/30/EU (electromagnetic compatibility (EMC)) :
EN 55032:2015+A11:2020
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A2:2021
EN 55035:2017+A11:2020

4-(2). Directive 2011/65/EU (restriction of the use of certain hazardous substances
in electrical and electronic equipment (RoHS)) :
EN IEC 63000:2018

Takehidts gHlizaiks (Date) December 27, 2023

Takehito Higashi

Executive Director

Quality Mgt. & Intellectual Property
Quality Mgt. - RA

OM Digital Solutions Corporation
49-3 Takakura-machi, Hachioji-shi, Tokyo 192-0033, Japan

1st published 27th Dec. 2023
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6bnrapuH (BG)

IDeutsche (DE)

espariol (ES)

Iicelandic (IS)

EC peknapauusi 3a CboTBETCTBYE

1. Mpopykt

1-(1). Bug obopyasaHe:...

1-(2). Mogen Homep:...

1-(3). MapKeTMHrOBO HaNMEHOBaHWE:...

2. MpousBoauTen:...

3. HactosiaTta aeknapauys 3a CbOTBETCTBUE Ce u3aaBa
Ha COBCTBEHa OTFOBOPHOCT OT NPON3BOAUTENS.

4. MpeaMeT Ha feknapauusita, onucaHa no-rope, e
CbOTBETCTBMETO C U3NCKBAHMATA Ha CregHuTe
AOKYMEHTU:

4-(1). ImpexTvisa 2014/30/EC

(3a enekTpomarHuTHaTa cbBmecTumoct (EMC)):...
4-(2). Anpektnea 2011/65/EC (OTHOCHO OrpaHnYeHneTo
3a ynoTpebata Ha ONpeAeneHn onacHu BelLecTsa B

©eNeKTPUYECKOTO 1 enekTPoHHOTO oBopyaBaHe (RoHS)):...

EU — Konformitatserklarung

1. Produktbezeichnung
1-(1). Geratetyp:...

2. Hersteller:...

3. Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser
Konformitatserklarung tragt der Hersteller.

4. Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung
erfiillt die Anforderungen der folgenden Vorschriften:
4-(1). Richtlinie 2014/30/EU

(elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)):...

4-(2). Richtlinie 2011/65/EU (Beschrankung der
Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe

in Elektro- und Elektronikgeraten (RoHS)):...

Declaracion UE de conformidad

1. Producto

1-(1). Clase de equipo:...

1-(2). Numero de modelo:...

1-(3). Nombre de comercializacion:...

. Fabricante:...

Esta declaracién de conformidad se emite bajo

responsabilidad exclusiva del fabricante.

. El objeto de la declaracion descrita arriba esta en
conformidad con los requisitos de los documentos
siguientes:

4-(1). Directiva 2014/30/UE

(compatibilidad electromagnética (EMC))....

4-(2). Directiva 2011/65/UE (restriccion del uso de ciertas

sustancias peligrosas en equipos eléctricos y

electrénicos (RoHS)):...

ZEN)

=

ESB-samraemisyfirlysing
1. Vara
1-(1). Tegund bunadar:...

framleidandans eingéngu.

4. Tilgangur ofangreindrar yfirlysingar er i samraemi vid
krofur eftirfarandi skjala:

4-(1). Tilskipun 2014/30/ESB

(rafsegulsamheefi (EMC)):...

4-(2). Tilskipun 2011/65/ESB (takmarkanir & notkun &
akvednum heettulegum efnum i rafbinadi og
rafeindabunadi (RoHS)):...

cestina (CS)

eestlane (ET)

|fran§ais (FR)

EU Prohlaeni o shodé

1. Vyrobek

1-(1). Druh zafizeni:

1-(2). Cislo modelu:...

1-(3). Marketingovy nazev:...

2. Vyrobce:...

3. Toto prohlaseni o shodé se vydava na plnou

odpovédnost vyrobce.

4. Objekt, ktery je predmétem zmény vyse uvedeného
prohlaseni, se shoduje s poZadavky nasledujicich
dokument:

4-(1). Smérnice 2014/30/EU
(elektromagneticka kompatibilita (EMC)):....

4-(2). Smérnice 2011/65/EU (omezeni pouzivani
nékterych nebezpecnych latek v elektrickych
a elektronickych zafizenich (RoHS))....

ELi vastavusdeklaratsioon
1. Toode
1-(1). Seadme liik:...
1-(2). Mudeli numbe
1-(3). Turundusnimi:...
2. Tootja:...
3. Kéesolev vastavusdeklaratsioon on vélja antud tootja
ainuvastutusel.
4. Eespool kirjeldatud deklaratsiooni objekt vastab
jargmiste dokumentide néuetele:
4-(1). Direktiiv 2014/30/EL
(elektromagnetilise Gihilduvuse direktiiv, EMC):...
4-(2). Direktiiv 2011/65/EL (teatavate ohtlike ainete
kasutamise piiramise kohta elektri- ja
elektroonikaseadmetes, RoHS)....

UE - Déclaration de conformité
1. Produit
1-(1). Type d’équipement:...
1-(2). Numéro de modéle:
1-(3). Nom marketing:...
2. Fabricant:...
3. La présente déclaration de conformité est établie
sous la seule responsabilité du fabricant.
4. L'objet de la déclaration ci-dessus est conforme
aux exigences des documents suivants :
4-(1). Directive 2014/30/UE
(compatibilité électromagnétique (CEM)):...
4-(2). Directive 2011/65/UE (limitation de I'utilisation de
certaines substances dangereuses dans les
équipements électriques et électroniques (RoHS)):...

Iitaliano (IT)

Dichiarazione di conformita UE

1. Prodotto

1-(1). Tipo di apparecchiatura:...

1-(2). Numero del modello:....

1-(3). Denominazione di vendita:...

2. Fabbricante:...

3. La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto
I'esclusiva responsabilita del fabbricante.

4. L'oggetto della dichiarazione di cui sopra & conforme ai
requisiti dei seguenti documenti:

4-(1). Direttiva 2014/30/UE
(Compeatibilita Elettromagnetica (EMC))....

4-(2). Direttiva 2011/65/UE (sulla restrizione dell'uso di
determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature
elettriche ed elettroniche (RoHS)):...

Ilatvieéu valoda (LV)

1-(1). Type af udstyr:...
1-(2). Modelnummer:....
1-(3). Markedsferingsnavn:...
2. Producent:...
3. Denne overensstemmelseserklzering er udstedt pa
producentens eget ansvar.
. Genstanden for erklaeringen beskrevet ovenfor er i
overensstemmelse med betingelserne i de falgende
dokumenter:
4-(1). Direktiv 2014/30/EU
(Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)):...

4-(2). Direktiv 2011/65/EU (Begreensning af anvendelsen
af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk
udstyr (RoHS

=

1-(1). Eidog e€omAiouoU:....
1-(2). ApIBu6g povTéAou:
1-(3). Ovopaocia eutropiag:...

2. KaTaOKEUOAOTAG: ...

3. H rapouoa SHAwan cuppdpwaong ekdideTal UTTO TNV
ATTOKAEIOTIKI EUBUVN TOU KATAOKEUQOTH.

4. To avTIKeipeVo TNG SAAWONG TTOU TTEPIYPAPETAI
avVWTEPW PPIOKETAI OE TUPHOPPWON HE TIG ATTAITACEIG
TWV aKOAOUBWY eyypaQPuWV:

4-(1). OBnyia 2014/30/EE
(nAekTpopayvnTikh cupBatéTnta (HMZ)):...

4-(2). Odnyia 2011/65/EE (Trepiopiopds TNG XPRONS
OPICHEVWV ETTIKIVOUVWY OUGIWV T NAEKTPIKG Kail
NAekTPOVIKG £EOTTAIONS (ROHS)):...

dansk (DA) EAMnvika (EL) hrvatski (HR)
EU - Overensstemmelseserkleering EE - AfAwon ouppdpewang EU - Izjava o sukladnosti
1. Produkt 1. Mpoidv 1. Proizvod

1-(1). Vrsta opreme....

1-(2). Broj modela:...

1-(3). Marketinski naziv:...

2. Proizvodacg:...

3. Za izdavanije ove izjave o sukladnosti odgovoran je
isklju€ivo proizvodac.

4. Predmet navedene izjave u skladu je sa zahtjevima
sljedecih dokumenata:

4-(1). Direktiva 2014/30/EU
(elektromagnetska kompatibilnost):...

4-(2). Direktiva 2011/65/EU (ogranicenje uporabe
odredenih opasnih tvari u elektriénoj i elektronickoj
opremi):...

ES atbilstibas deklaracija

1. Izstradajums

1-(1). lekartas veids:...

1-(2). Modela numurs:...

1-(3). Tirdzniecibai lietotais nosaukums:...

2. Razot: .

3. S7 atbilstibas deklaracija ir izdota ar razotaja
vienpersonisku atbildibu.

4. lepriek8minétais deklaracijas priekSmets atbilst $adu
dokumentu prasibam:

4-(1). Direktiva 2014/30/ES
(elektromagnétiska saderiba):...

4-(2). Direktiva 2011/65/ES (dazu bistamu vielu
izmantoSanas ierobeZo3ana elektriskas un elektroniskas
iekartas (ROHS)):...
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lietuviy kalba (LT) Polskie (PL) slovencina (SK) svenska (SV)
ES - atitikties deklaracija Deklaracja zgodnosci UE EU - Vyhlasenie o zhode EU — Forsakran om dverensstammelse
1. Gaminys 1. Produkt 1. Vyrobok 1. Produkt

1-(1). Jrangos rasis:...

1-(2). Modelio numeris:...

1-(3). Rinkodaros pavadinimas:...

2. Gamintojas:...

3. §i atitikties deklaracija i§duota tik gamintojo atsakomybe.
4. Pirmiau nurodytas deklaracijos objektas atitinka toliau
nurodyty dokumenty reikalavimus:

4-(1). Direktyva 2014/30/ES

(elektromagnetinio suderinamumo (EMC)):....

4-(2). Direktyva 2011/65/ES (dél tam tikry pavojingy
medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje

1-(1). Rodzaj sprzetu:...

1-(2). Numer modelu:...

1-(3). Nazwa marketingowa:...

2. Producent:...

3. Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata wydana na
wytaczng odpowiedzialnosé producenta.

4. Przedmiot deklaracji opisanej powyzej jest zgodny z
nastgpujgcymi dokumentami:

4-(1). Dyrektywa 2014/30/UE

(zgodnos¢ elektromagnetyczna (EMC))....

4-(2). Dyrektywa 2011/65/UE (ograniczenia stosowania
niektérych niebezpiecznych substanciji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym (RoHS))....

1-(1). Typ zariadenia:...

1-(2). Cislo modelu:...

1-(3). Marketingovy nazov:...

2. Vyrobca:...

3. Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na zaklade
vyhradnej zodpovednosti vyrobcu.

4. Predmet vyssie uvedeného vyhlasenia je v sulade s
poziadavkami nasledujtcich dokumentov:

4-(1). Smernica 2014/30/EU

(elektromagneticka kompatibilita (EMC)):....

4-(2). Smernica 2011/65/EU (obmedzenie pouzivania
urcitych nebezpecnych latok v elektrickych

a elektronickych zariadeniach (RoHS)):...

1-(1). Typ av utrustning:...

1-(2). Modellnummer:...

1-(3). Marknadsféringsnamn:...

2. Tillverkare:...

3. Denna forsékran om dverensstdammelse ar utfardad pa
tillverkarens ansvar.

4. Andamalet med ovanstaende forsakran
overensstammer med villkoren i féljande dokument:
4-(1). Direktiv 2014/30/EU

(elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)):...

4-(2). Direktiv 2011/65/EU (begransning av anvandningen
av vissa farliga @mnen i elektrisk och elektronisk
utrustning (RoHS

1. A termék

1-(1). A berendezés fajtdja:
1-(2). Tipusazonositoj;
1-(3). Forgalmazasi neve:...

2. Gyarto:...

3. Ezt a megfeleldségi nyilatkozatot a gyarté kizarélagos
felelssége mellett adjak ki.

4. A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel az alabbi
dokumentumokban foglalt kévetelményeknek:

4-(1). 2014/30/EU iranyelv

(az elektromagneses osszeférhetéségrél (EMC))....
4-(2). 2011/65/EU iranyelv (egyes veszélyes anyagok
elektromos és elektronikus berendezésekben valo
alkalmazasanak korlatozasarol (RoHS)):...

1-(1). Tipo de equipamento:...

1-(2). Numero do modelo:

1-(3). Nome de comercializag3o:...

2. Fabricante:...

3. A presente declaragéo de conformidade é emitida ao
abrigo da exclusiva responsabilidade do fabricante.

4. O objeto da declaragéo descrita anteriormente

encontra-se em conformidade com os requisitos dos

seguintes documentos:

4-(1). Diretiva 2014/30/UE

(compatibilidade eletromagnética (CEM))....

4-(2). Diretiva 2011/65/UE (restrigao da utilizagao de

determinadas substancias perigosas em equipamento

elétrico e eletrénico (RoHS)):...

1-(1). Vrsta opreme....

1-(2). Stevilka modela:...

1-(3). Trzno ime:...

2. Proizvajalec:...

3. Taizjava o skladnosti je izdana pod izkljuéno
odgovornostjo proizvajalca.

4. Predmet izjave, opisan zgoraj, je v skladu z zahtevami

naslednjih dokumentov:

4-(1). Direktiva 2014/30/EU

(elektromagnetna zdruzljivost (EMZ))....

4-(2). Direktiva 2011/65/EU (o omejevanju uporabe

nekaterih nevarnih snovi v elektri¢ni in elektronski

opremi (RoHS)):...

IMagyar (HU) portugués (PT) Slovens¢ina (SL) Tirkce (TR)
EU-megdfelel3ségi nyilatkozat UE - Declaracao de Conformidade Izjava EU o skladnosti AB - Uygunluk Beyani
1. Produto 1. lzdelek 1. Uriin

1-(1). Cihaz cinsi:...

1-(2). Model numarasi:...

1-(3). Pazarlama adt:...

2. Uretici:...

3. Bu uygunluk beyani, firmanin yegane sorumlulugunda
yayinlanmistir.

4. Yukarida agiklanan beyana esas riin asagidaki

belgelerin gereksinimlerine uygundur:

4-(1). Direktif 2014/30/EU

(elektromanyetik uyumluluk (EMC)):...

4-(2). Direktif 2011/65/EU (elektrikli ve elektronik

cihazlarda belirli tehlikeli maddelerin kullaniimasinin

kisitlanmasi (RoHS)):...

1-(1). Type apparatuur:...

1-(2). Modelnummer:....

1-(3). Marketingnaam:...

2. Fabrikant:...

3. Deze conformiteitsverklaring wordt uitgereikt onder
uitsluitend de verantwoordelijkheid van de fabrikant.

4. Het hierboven beschreven object waarop de verklaring
betrekking heeft, is conform de vereisten van de
volgende documenten:

4-(1). Richtlijn 2014/30/EU
(elektromagnetische compatibiliteit (EMC)):...

4-(2). Richtlijn 2011/65/EU (beperking van het gebruik van
bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en
elektronische apparatuur (RoHS)):...

1-(1). Tipul echipamentului:...

1-(2). Codul modelului:...

1-(3). Denumire de comercializare:...

2. Produciétor:...

3. Prezenta declaratie este emisa pe raspunderea
exclusiva a producatorului.

4. Obiectul declaratiei descrise mai sus respecta cerintele
urmatoarelor documente:

4-(1). Directiva 2014/30/UE
(compatibilitatea electromagnetica - CEM)....

4-(2). Directiva 2011/65/UE (restrictiile de utilizare a
anumitor substante periculoase in echipamentele
electrice si electronice - RoHS)....

1-(1). Laitteen tyyppi:...

1-(2). Mallinumero:

1-(3). Markkinointinimi:...

2. Valmistaja:...

3. Téma vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu
valmistajan yksinomaisella vastuulla.

4. Edelld kuvattu vakuutuksen kohde on seuraavien
asiakirjojen vaatimusten mukaisia:

4-(1). Sahkémagneettista yhteensopivuutta koskeva
direktiivi 2014/30/EU (EMC)....

4-(2). Direktiivi 2011/65/EU tiettyjen vaarallisten aineiden
kayton rajoittamisesta sahko- ja elektroniikkalaitteissa
(RoHS):...

Nederlands (NL) I-Romémé (RO) suomi (FI) norsk (NO)
EU - Conformiteitsverklaring Declaratie de conformitate UE EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus EU - samsvarserklzering
1. Product 1. Produs 1. Tuote 1. Produkt

1-(1). Utstyrstype:...

1-(2). Modellnummer:....

1-(3). Markedsferingsnavn:...

2. Produsent

3. Produsenten har det hele og fulle ansvar for utgivelsen
av denne samsvarserklaeringen.

4. Objektet i den erklzeringen som er beskrevet ovenfor,
samsvarer med kravene i felgende dokumenter:

4-(1). Direktiv 2014/30/EU
(elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)):...

4-(2). Direktiv 2011/65/EU (begrensning i bruk av visse
farlige stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr (RoHS)):...

Page 3 of 3




